
«Почему ты все еще бьешься об стену ?! Не будь дураком!»

«Не волнуйся, небольшая шишка не сделает тебя глупым!»

Мозг Линь Сяоюй гудел, когда она слышала голоса вокруг себя и слышала звон в ушах.

Очень шумно

С закрытыми глазами крупный мужчина понес ее на плечах и ввалился в комнату.

Линь Сяоюй была брошена на кровать, и мужчина повернулся и закричал во двор: «Сюин,
подойди и посмотри на нее! Скажи ей, чтобы она снова перестала биться головой о стену!»

Линь Сяоюй моргнула своими тяжелыми веками и увидела в приближающейся к ней
расплывчатой ​​фигуре незнакомую женщину, которая села рядом с ней.

Кто это?

Что происходит?

«Не пытайтесь искать смерти. Когда вы войдете в мою семью, у вас все равно будет лучшая
жизнь».

- сказала женщина. Тон ее голоса походил на тот, который она слышала раньше.

Линь Сяоюй какое-то время молчал. Слабая боль во лбу утихла, и она постепенно пришла в
себя.

Она вспомнила ...

Прежде чем она потеряла сознание, она не спала всю ночь, читая книги, делая последний
спринт перед выпускным экзаменом. В то время из-за сильной боли в сердце она потеряла
сознание.

Глядя на коттедж без стен, Линь Сяоюй был ошеломлен.

Возможно ли, что .... она внезапно умерла?

Тогда как она здесь очнулась?

«Сяоян, иди сюда ...» В дверях Янь Ян сжал голову и выглядел робким. Услышав зов женщины,
он сделал шаг и подбежал к женщине.

«Сяоянь, ее зовут Линь Сяоюй. С этого момента она будет твоей женой».

Женщина похлопала Ян Яна по руке и указала на Линь Сяоюй. «Она будет жить с тобой в этой
комнате. Ночью ты спишь в одной постели».

«Мама...»

1,8-метровый Ян Ян посмотрел на Линь Сяоюй со страхом в глазах. «Ей не нравится Сяоян ...
Она ударилась о стену».

Женщина нахмурилась, а затем посмотрела на Линь Сяоюэ: «Теперь вы жена семьи Янь. Ваша



семья продала вас и забрала деньги и билеты. Нравится вам это или нет, вам придется
позаботиться о Сяо Яне в будущем. »

Услышав, что сказала женщина, она впитала в себя некоторые воспоминания, которые ей не
принадлежали.

Линь Сяоюй поняла, что она переселилась в книгу.

В более ранней части «Молодая жена богатого фермера в 70-х» у пушечного мяса в книге было
то же имя и фамилия, что и у нее.

В книге первоначальный владелец, Линь Сяоюй, была продана дураку Янь Ян как его жена из-
за своей бедной семьи.

Но на самом деле Янь Ян не был простым дураком. Он был самым большим злодеем в этой
книге.

Он был человеком с расстройством множественной личности и имел их в количестве трёх.
Поскольку хозяин был похож на шестилетнего ребенка, вся деревня считала его дураком в наш
век неразвитой медицины.

(TN: Это должно было быть переведено как «шизофрения =», но я решил изменить
используемый термин, но не волнуйтесь, термин, который я использовал, был встроен в то, что
хотел передать автор.)

Первоначальный владелец Линь Сяоюй очень не хотел выходить замуж за дурака Янь Яна.

Изначально она долгое время издевалась над дураком Янь Яном. Позже, после того, как она
влюбилась в главного героя-мужчину, она даже изо всех сил пыталась использовать
пестициды.

Ее различные методы полностью активировали его жестокую личность, заняли главного
хозяина и превратили его в большого злодея.

И первое, что он сделал после того, как почернел, - это развелся с бывшей Линь Сяоюй и отдал
ее нищему. После этого он начал преследовать героиню, свою белую луну, которую он всегда
любил и которую противостоял главному герою-мужчине.

На тот момент это все еще было началом истории злодея.

Первоначальный владелец, Линь Сяоюй, был продан в дом Янь. Поскольку она не хотела
выходить замуж за дурака, она ударилась о стену, чтобы показать свое сопротивление.

В результате проснулась Линь Сяоюй, душа женщины 21 века.

Мой Бог...

Линь Сяоюй глубоко вздохнула, ее яркие глаза слегка расширились, и ее необычный взгляд
упал на Янь Яна.

Она фактически переселилась как жена большого злодея!

Какая неудача!



Янь Ян робко спрятался за женщиной: «Мама, она посмотрела на меня ...»

Женщина также сердито посмотрела на Линь Сяоюй. Ее глаза были настолько свирепыми, что
Линь Сяоюй не осмелилась заговорить.

«Сюин!»

Со двора раздался мужской голос: «Выходи!»

«Ай!»

Ван Сюин громко ответил. Она поспешно встала. Прежде чем выйти из комнаты, она
повернула голову и посмотрела на Линь Сяоюй. «Проснись и поговори с Сяояном, перестань
искать смерти! Это бесполезно!»

Линь Сяоюэ: «...»

После того, как Ван Сюин вышел, Линь Сяоюй и Янь Ян остались в маленькой комнате.

Они оба посмотрели друг на друга.

Через некоторое время Ян Ян сглотнул, развернулся и выбежал из комнаты ...

Линь Сяоюэ: "..."

Он ее боялся.

Она должна быть той, кто должен бояться, верно? Ведь он злодей!

«Шепот ...»

Она почувствовала болезненное ощущение в голове. Линь Сяоюй протянула руку и погладила
ее по лбу, коснувшись большой шишки на макушке!

Его оставил первоначальный владелец, который только что ударился о стену.

Линь Сяоюй встала и подошла к двери комнаты, открыв пару больших водянистых глаз, и
посмотрела на сцену во дворе.

Во дворе торговали две семьи.

Линь Сяоюй увидела человека, держащего в руке стопку монет. Женщина по имени Сюин
только что вошла в комнату напротив, и когда она вышла позже, у нее также была пачка
билетов и мешок с вещами в руке.

Расстояние было слишком большим. Линь Сяоюй не могла ясно видеть.

Она только слышала, как мужчина сказал: «19,9 юаня, 10 талонов на питание, 5 талонов на
одежду и 10 килограммов кукурузной муки. Все здесь. В будущем, если эта женщина убежит,
вы должны вернуть ее нам!»

Линь Сяоюй знала, что «женщина» на шее мужчины была она.

Итак .. она была продана здесь бедной матерью за 19 юаней 9 центов?



Сердце Линь Сяоюй стало холодным.

Хотя она знала, что это была устоявшаяся жизнь Линь Сяоюэ, Линь Сяюэ не могла удержаться
от покраснения глаз, когда она думала, что ее продают.

Она перевела взгляд с мужчины на женщину, получившую деньги. Женщина пересчитала все
деньги и билеты и быстро положила деньги в карман. «Да, тогда мы уедем».

Сбор денег был слишком быстрым.

Она чувствовала онемение

Увидев эту ситуацию, Линь Сяоюй глубоко вздохнула. Крокодиловы слезы, которые только что
собирались пролиться, хлынули назад.

Лучше расстаться с такой семьей.

После того, как семья Линь Сяоюй получила все, что было во дворе, они развернулись и ушли,
даже не взглянув на Линь Сяоюэ.

В конце концов, это был не брак с дочерью, а продажа дочери.

Даже если она не знала, насколько бедна была ее родная семья, но до такой степени, что они
были готовы продать свою дочь ........

Но Линь Сяоюй знала, что с этого момента она больше не будет связана со своей родной
семьей.

Об этом сказано в книге.

Вся семья Янь осталась во дворе, и теперь их можно считать родственниками Линь Сяоюэ!

Сюжет в это время все еще находился в раннем ритме книги, осенью 1977 года.

Янь Ян не почернел, а личность 6-летнего была хозяином, занимая тело 19-летнего.

В прошлом Линь Сяоюй считал, что самые приятные части всей истории - это рассказы Янь
Яна.

Благодаря трем параметрам его личности и его решающим способам борьбы с плохой женой, а
также различным сюжетам борьбы с хозяином-мужчиной и его эмоциональным битвам, всё это
создаёт у читателя впечатление комфорта от чтения.

Однако ... после того, как такой мужчина стал её мужем, Линь Сяоюй испугалась.

Она посмотрела на двор и увидела Янь Яна, который сидел на корточках на земле и играл с
маленькими камнями. Глаза Линь Сяоюй были наполнены сложными эмоциями.

Несмотря на то, что она понятия не имела, как она здесь оказалась, она может быть в первую
очередь только его женой.

В противном случае он ... отправит в то болото, откуда она пришла на более позднем этапе!

«Хорошо, теперь, когда они ушли, заходите и ешьте!»



Призывающий звук старушки доносился из главного дома.

Когда Линь Сяоюй увидела, что люди во дворе заходят в главный дом один за другим, ее живот
бессознательно пел уловку пустого города *.

(TN: петь "Уловку пустого города" - блефовать, чтобы скрыть свою слабость / (своего желудка),
когда он урчит)

Янь Ян, сидевший на корточках неподалеку, внезапно позвал. «Мама!»

«Что не так?» Ван Сюин повернулся к Янь Яну.

Янь Ян поднял руку и указал пальцем на Линь Сяоюэ рядом с ним.

Ван Сюин яростно посмотрела на Линь Сяоюй. Ее глаза метали в нее кинжалы. Она открыла
рот и сказала. «Идите поесть вместе».

Линь Сяоюй выдохнула и вышла из задней комнаты.

Янь Ян тоже встал в это время и прыгнул вслед за Ван Сюин: «Мама, у нас сегодня есть мясо?»

Ван Сюин похлопала его по спине: «Нет ... где мы можем найти мясо?»

Линь Сяоюй последовала за парой матери и сына. Они вместе вошли в вестибюль главного
дома.

В центре вестибюля был поставлен большой деревянный квадратный стол, и все, кто сидели за
столом, были новыми лицами Линь Сяоюй.

Под знаком Ван Сюин Линь Сяоюй сидела рядом с Янь Яном.

Прежде чем она успела поднять палочки для еды, Ван Сюин принесла Линь Сяоюй миску риса:
«Сначала накорми Сяояна, а когда он закончит, можешь есть».

Линь Сяоюй взглянула на стоящего рядом Янь Яна. В руке он держал небольшую книгу,
смотрел вниз и сосредоточился на том, чтобы повернуть её.

Сцена в это время действительно походила на сюжет в книге.

Ван Сюин отвечала за заботу о Янь Яне, шестилетней малолетки Янь Яна. Кормить его было
одной из них.

Причина, по которой Ван Сюин купила жену Янь Яну, заключалась в том, чтобы отдать Янь
Яна жене и позволить жене позаботиться о нем. А самой отдохнуть.

Первоначальный владелец, Линь Сяоюэ, очень это ненавидел. Вначале она отказалась
заботиться о Янь Яне. В результате Ван Сююн отругала первоначальную жену кулаком.

Думая о трагических последствиях, Линь Сяоюй послушно взял миску с рисом, зачерпнул еду,
сначала накормил едой, а потом рассказал о сопротивлении.

«Ах.»

Янь Ян открыл рот, листая книгу маленького человечка, принимая пищу Линь Сяоюэ.



В это время расстояние между ними было очень близким, и Линь Сяоюй мог ясно видеть Янь
Яна.

С его бровями-мечом и звездными глазами, у него был высокий нос, а под ним - улыбающиеся
губы, чертам лица было трудно сопротивляться, а индекс привлекательности * был не низким!

(TN: индекс привлекательности - рейтинг того, насколько хорошо кто-то выглядит)

Линь Сяоюэ: Казалось, что большие злодеи в романе действительно имеют большую
номинальную значимость, и в этом романе не было исключения.

Но если задуматься, как может злодей конкурировать с лидером-мужчиной и лидером-
женщиной, если его номинальная значимость невысока?

«Не ешь таро».

Янь Ян нахмурился, потому что укусил твердое таро. Хотя он был невиновен, нахмуренные
брови заставили сердце Линь Сяоюэ задрожать.

Линь Сяоюй нахмурилась, когда подумала, что он большой злодей, а Линь Сяоюй немного
нервничала: «Тогда я не буду ставить тебе таро».

Янь Ян снова спросил: «Есть ли мясо?»

Линь Сяоюй наблюдала за всем столом с едой. Чаша с заварным кремом была поставлена ​​на
противоположный угол стола «Нет».

В этой семье, кроме Ван Сюин, никому не нравится дурак Янь Ян, поэтому они не позволят Ян
Яну сесть на место, где была поставлена ​​хорошая посуда.

Дочь первой семьи, Ян Хунъин, сидела перед яичным кремом. «Глупец все еще хочет есть
мясо! Ты высокого мнения о себе».

Янь Ян «напевая», повернулся к Линь Сяоюй и ничего не сказал.

В это время заговорил Ян Даджун, старший в семье. «Сын, завтра отвези свою невестку в
полицейский участок для записи в дом. Затем отправляйся в сельский филиал, найди капитана
и назови ее имя. Днем отведи ее поработать. Мы сможем». .

Линь Сяоюэ: «...»

Я ничего не ел ах ...

Меня сразу начали устраивать?

~~~~~~

TN: Я думаю, что автор мало что знал об этом расстройстве (о шизофрении), но автор признал,
что ничего не знает о медицине, и заявил, что в романе «нет логики и нет ничего общего с
реальными терминами», Я думаю, что правильным термином для этого было бы
диссоциативное расстройство личности (DID), ранее известное как расстройство
множественной личности (MPD). С этого момента я буду использовать термин MPD / DID
вместо шизофрении. Чтобы не сбивать с толку тех, кто понятия не имел об этом заболевании.
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